NITECORE®

KEEP INNOVATING

E I 7 Dual Output
Tactical IR Flashlight

® Easy Switch Between the White and IR Beams
» Tactical Mode and Daily Mode Available
® Randomly Changing STROBE Mode

Power Button
Power Indicator
Mode Button

Features

Combination of the IR (Infrared) and white beams specially designed for night
observation, hunting and military operations

The white beam utilizes 4 x CREE XP-G3 S3 LEDs for a max output of 2,500 lumens
The IR beam utilizes 4 x SST-10-IR LEDs (wavelength 940nm)

High efficiency constant circuit provides a stable output up to 130 hours

Dual tail switches specially designed for tactical applications control 5 brightness
levels of the white beam, 3 levels of the IR beam and STROBE Mode

STROBE READY™ Technology to enable a quick access to STROBE Mode
(Patent No.: ZL201320545349.4)

STROBE Mode uses randomly changing frequencies for stronger dizzying effects
Tactical Mode and Daily Mode available for the white beam

The power indicator on the tail cap indicates the remaining battery power
(Patent No. ZL201220057767.4)

The power indicator can also display the battery voltage (+0.1V)

Rigid double layer tube design

Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module

(Patent No. ZL201510534543.6)

Electronic reverse polarity protection

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating

Constructed from aero grade aluminum alloy

HA TII military grade hard-anodized finish

Rating in accordance with IP68 (2 meters submersible)

Impact resistant to 1 meter

Specifications

Length: 148.2mm (5.83") Head Diameter: 40mm (1.57")
Weight: 158g (5.570z) Tail Diameter:  26mm (1.02")

Accessories

Holster, Clip, Lanyard, Spare O-ring

Battery Options

Type Nominal Voltage Compatibility

NITECORE NL1835HP (3500mAh) 18650 3.6V Y (Recommended)

IMR 18650 High-Drain

Rechargeable Li-ion Battery IMR 18650 3.6V/3.7V Y (Recommended)

18650 Rechargeable Li-ion Battery

(Output over 8A) 18650 3.6V/3.7V Y (Compatible)
Primary Lithium Battery CR123 3V Y (Compatible)
Rechargeable Li-ion Battery RCR123 3.6V/3.7V Y (Compatible)
18650 Rechargeable Li-ion Battery y
(Output below 8A) 18650 3.6V/3.7V N (Incompatible)
Technical Data
FL1 White Beam IR Beam
STANDARD| TURBO | HIGH MID LOW | ULTRALOW | STROBE | HIGH | MID |LOW
My 2,500 1,100 320 90 8 2,500
> ‘2| Lumens | Lumens | Lumens | Lumens| Lumens | Lumens | /W | 3W | 1W
; ih 4h 3h
*30min 45min | 15min 20h 130h - 2h 15min %h

279m 190m | 102m 54m 14m - - — -

19,500cd | 9,000cd | 2,600cd | 740cd 5lcd - - - -

1m (Impact Resistance)

«L# N

IP68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing

standards ANSI/NEMA FL1, using 1 x 18650 Li-ion battery (3,500mAh) under laboratory

conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage or

environmental conditions.

* The runtime for TURBO mode is tested without the temperature regulation.

* TURBO Availability: The TURBO level is only accessible when using an 18650
rechargeable Li-ion battery with an output over 8A or an IMR 18650 high-drain
rechargeable Li-ion battery. It is inaccessible when using CR123/RCR123 batteries.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can

be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days of
purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be repaired
free of charge within 60 months from the date of purchase. Beyond 60 months, a
limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of
accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized
parties;

. the product(s) is/are damaged due to improper use; (e.g. reversed polarity
installation)

. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.
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For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local
NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, SYSMAX Innovations Co., Ltd. reserves the rights to
interpret and amend the content of this document at any time without prior notice.

(English) CI7 User Manual

Operating Instructions

Battery Installation

Insert the battery(s) as illustrated and screw to tighten the tail cap.

Note: After the battery insertion, the power indicator beside the tail switches will flash to

indicate the battery voltage. Please refer to the “Power Indication” section of this manual

for more details.

Warnings:

. Ensure the battery(s) is/are inserted with the positive end towards the head. The
product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! Maybe dangerous
for your eyes.

. When the power level is low, please stop using the product and replace or recharge
the battery to prevent damage to the battery.

. When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time, please
remove all batteries to prevent accidental activation or battery leakage.

. DO NOT submerge the light into any liquid when it is hot. Doing so may cause
irreparable damage to the light due to the difference of air pressure inside and outside
of the tube.
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Beam Switching

The CI7 has an easy switching mechanism between the IR and white beams. Push the
head outwards and rotate the head clockwise or counterclockwise as illustrated to switch
between the IR and white beams.

Tactical Momentary Illumination

Half press and hold the Power Button to turn on the light momentarily. Release to turn it
off.

Note: The CI7 has mode memory. When reactivated, the flashlight will automatically
access the previous memorized level or mode.

Operating Instructions of the IR Beam

The following instructions are only applicable when the IR beam is selected.

On / Off

On: When the IR beam is off, press the Power Button until a click sound is heard to
access the memorized level of the IR beam.

Off: When the IR beam is on, press the Power Button until a click sound is heard to turn
it off.

Output Levels
When the IR beam is on, short press the Mode Button to cycle through the following IR
output levels: LOW — MID — HIGH.

Momentary Access to HIGH
When the IR beam is on, press and hold the Mode Button to access the HIGH level of the
IR beam. Release to return to the previous memorized IR output level.

Operating Instructions of the White Beam
The following instructions are only applicable when the white beam is selected.

On / Off

On: When the white beam is off, press the Power Button until a click sound is heard to
access the memorized level of the white beam.

Off: When the white beam is on, press the Power Button until a click sound is heard to
turn it off.

User Mode Selection of the White Beam

The CI7 provides 2 user modes of the white beam for different users and situations.
Daily Mode: When the light is on, press and hold the Mode Button to momentarily
access the TURBO level of the white beam. Release to return to the previous memorized
brightness level of the white beam. (Default Setting)

Tactical Mode: When the light is on, long press the Mode Button to directly access
STROBE Mode. Short press the Mode Button again to return to the previous memorized
brightness level of the white beam.

To select a desired user mode:

1. Ensure the light is turned off.

2. Loosen the tail cap.

3. Keep holding the Mode Button on the tail cap while simultaneously tightening the tail
cap.

4. Once the tail cap has been tightened, the LEDs will indicate a user mode selected by

flashing once for Daily Mode and flashing twice for Tactical Mode.

Brightness Levels
When the white beam is on, short press the Mode Button to cycle through the following
brightness levels of the white beam: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH — TURBO.

STROBE READY™

When the white beam is off in either user mode, press and hold the Mode Button to
momentarily access STROBE Mode. Release to turn it off.

Power Indication

When the battery is inserted, the power indicator will flash to show the battery voltage
(£0.1V). For example, when the battery voltage is at 4.2V, the power indicator will flash 4
times followed by 1.5 seconds pause and 2 more flashes. Different voltages represent the
corresponding remaining battery power levels:

Low power Full power
1x18650 battery 3.5V 3.7V TR Tl
Low power Full power
2xCR123 batteries P
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Note: When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the average
voltage between the two batteries.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the CI7 according to the working
condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Changing Batteries
The batteries should be replaced when the output appears to be dim or the flashlight
becomes unresponsive due to low power.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin coating of
silicon-based lubricant.

(Espaiiol) CI7 Manual de usuario

Instrucciones de operacion

Instalacion de las baterias

Inserte la(s) bateria(s) como se muestra en la imagen y atornille para apretar la tapa

trasera.

Nota: Después de insertar la baterfa, el indicador de bateria junto a los botones traseros

parpadeara para indicar el voltaje de bateria. Por favor consulte la seccién “Indicador de

bateria” de este manual para mas detalles.

Precauciones:

1. Asegurese que la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s) con el polo positivo hacia la
cabeza de la linterna. El producto no funcionara si la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s)
incorrectamente.

2. NO apunte el haz directamente a los ojos.

3. Cuando el nivel de bateria es bajo, por favor no utilice el producto y reemplace o
recargue las baterias para evitar dafio a la bateria.

4. Cuando deje el producto en una mochila o no se utilice por periodos prolongados de
tiempo, por favor remueva todas las baterias para prevenir activacion accidental o
fugas en las baterias.

5. NO sumerja la linterna en ningun liquido cuando esté caliente. Hacerlo puede causar

dafios irreparables a la linterna debido a la diferencia de presion de aire dentro y fuera
del tubo.

Cambio de haz

La CI7 tiene un facil mecanismo de cambio entre los haces IR y blanco. Empuje la cabeza
hacia afuera y gire en sentido de las manecillas del reloj o en contra de las manecillas
como se muestra en la imagen para cambiar entre los haces IR o blanco.

Iluminacion tactica momentanea

Presione ligeramente y mantenga presionado el botén de encendido para encender la luz
momentaneamente. Suelte para apagar la luz.

Nota: La CI7 tiene modo de memoria. Cuando es reactivada, la linterna automaticamente
entrara al nivel o modo previamente memorizado.

Instrucciones de operacion del haz IR
Las siguientes instrucciones son aplicables (inicamente cuando el haz IR es seleccionado.

Encendido / Apagado

Encendido: Cuando el haz IR esta apagado, presione el boton de encendido hasta
escuchar un click para accesar el nivel memorizado del haz IR.

Apagado: Cuando el haz IR esta encendido, presione el botén de encendido hasta
escuchar un click para apagar.

Niveles de intensidad
Cuando el haz IR esta encendido, presione ligeramente el botén Mode para cambiar entre
los siguientes niveles de intensidad IR: BAJO — MEDIO — ALTO.

Acceso momentaneo a ALTO

Cuando el haz IR esta encendido, presione y mantenga presionado el botén Mode para
accesar al nivel ALTO del haz IR. Suelte para regresar al nivel de salida IR previamente
memorizado.

Instrucciones de operacion del haz blanco
Las siguientes instrucciones son aplicables (inicamente cuando el haz blanco es
seleccionado.

Encendido / Apagado

Encendido: Cuando el haz blanco esta apagado, presione el boton de encendido hasta
escuchar un click para accesar el nivel memorizado del haz blanco.

Apagado: Cuando el haz blanco esta encendido, presione el botdn de encendido hasta
escuchar un click para apagar.

Seleccion del modo de usuario del haz blanco

La CI7 provee 2 modos de usuario del haz blanco para diferentes usuarios y situaciones.

Modio diario: Cuando la luz esta encendida, presiones y mantenga presionado el botdn

Mode para acceder momentaneamente al nivel TURBO del haz blanco. Suelte para

regresar al nivel de intensidad previamente memorizado del haz blanco. (Configuracion

predeterminada).

Modo tactico: Cuando la luz esta encendida, mantenga presionado el boton Mode

para acceder directamente al modo ESTROBO. Presione ligeramente el boton Mode

nuevamente para regresar al nivel de intensidad previamente memorizado del haz blanco.

Para seleccionar el modo de usuario deseado:

. AsegUrese que la luz esta apagada.

. Afloje la tapa trasera.

. Mantenga presionado el botdn Mode en la tapa trasera y simulténeamente apriete la
tapa trasera.

. Una vez que la tapa trasera ha sido apretada, los LEDs indicaran el modo de usuario
seleccionado, parpadeando una vez para el modo Diario y dos veces para el modo
Téctico.

Niveles de intensidad

Cuando el haz blanco esta encendido, presione ligeramente el boton Mode para cambiar

entre los siguientes niveles de intensidad del haz blanco: ULTRA BAJO — BAJO — MEDIO —
ALTO - TURBO.
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STROBE READY™

Cuando el haz blanco esta apagado en cualquier modo de usuario, presione y mantenga
presionado el boton Mode para acceder momentéaneamente al modo ESTROBO. Suelte
para apagar.

Indicador de bateria

Cuando la bateria es insertada, el indicador parpadeara para mostrar el voltaje de la
bateria (£0.1V). Por ejemplo, cuando el voltaje de la bateria esta al méximo de 4,2 V, el
indicador de bateria parpadeara 4 veces, seguido por una pausa de 1.5 segundos y dara
2 parpadeos mas antes de entrar en el modo de espera. Diferentes voltajes representan
los niveles de carga de bateria restantes correspondientes:

Low power Full power
1x18650 battery 3.5V 3.7V T
Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Nota: Cuando utilice dos baterias CR123/RCR123 en serie, el indicador mostrara el
voltaje promedio entre las dos baterias.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

El médulo de Tecnologia Avanzada de Regulacion de Temperatura integrado regula la
intensidad de la CI7 de acuerdo a las condiciones de trabajo y medio ambiente para
mantener un rendimiento optimo.

Cambio de baterias
Las baterias deben ser reemplazadas cuando la intensidad de la luz sea débil, o la linterna
no responda debido a la bateria baja.

Mantenimiento
Cada 6 meses se deberan limpiar las juntas con un pafio limpio, seguido a esto, debe
aplicarse una fina capa de lubricante a base de silicon.

(Deutsch) CI7 Benutzerhandbuch

Bedienungsanleitung

Einsetzen der Batterie

Setzen Sie die Batterie(n)/Akku(s) ein, wie in der Zeichnung dargestellt,

und schrauben Sie die Heckkappe fest.

HINWEIS: Entfernen Sie den Silikat-Beutel, bevor Sie die Batterien/Akkus einsetzen.

Nach dem Einlegen der Batterie(n)/Akku(s) blinkt die LED neben den Heckschaltern,

um die Batteriespannung anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt

,Leistungsanzeige" dieser Anleitung.

WARNUNG

. Stellen Sie sicher, dass die Batterie(n) mit dem positiven Ende in Richtung Kopf
eingesetzt sind. Die CI7 funktioniert nicht, wenn die Akku(s)/Batterie(n) falsch
eingesetzt wurden.

. ACHTUNG! Mdglicherweise geféahrliche optische Strahlung! Bei Betrieb nicht direkt in
das Licht blicken. Kann fiir die Augen gefahrlich sein.

. Wenn der Ladestand eines IMR 18650 Li-Ion-Akku niedrig ist, beenden Sie die
Verwendung der Lampe und entfernen Sie den Akku, um Schaden am Akku zu vermeiden.

. Wenn die Lampe nicht verwendet oder Iéngere Zeit in einer Tasche aufbewahrt wird,
entfernen Sie bitte alle Batterien, um ein versehentliches Aktivieren der Lampe oder
das Auslaufen der Batterie zu verhindern.

. Tauchen Sie die heiBe Lampe NICHT in kalte Fliissigkeiten, um sie zu kiihlen.
Andernfalls kann die Lampe durch den Luftdruckunterschied inner- und auBerhalb des
Gehduses irreparabel beschadigt werden.
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Umschalten der Lichtquelle

Die CI7 verfiigt tiber einen einfachen Umschaltmechanismus, um zwischen dem IR- und
dem weiBen Licht zu wechseln. Schieben Sie den Lampenkopf nach auBen und drehen Sie
ihn - wie abgebildet - im oder gegen den Uhrzeigersinn, um zwischen dem IR- und dem
weiBen Licht umzuschalten.

Taktisches Momentlicht

Halten Sie die Ein- / Aus-Taste halb gedriickt, um das Licht kurz einzuschalten. Zum
Ausschalten loslassen.

Hinweis: Die CI7 verfiigt {iber einen Modespeicher. Bei erneuter Aktivierung greift die
Taschenlampe automatisch auf die zuvor gespeicherte Stufe oder den zuvor gespeicherten
Mode zu.

Bedienungsanleitung fiir das IR-Licht
Die folgenden Anweisungen gelten nur, wenn das IR-Licht ausgewahlt ist.

An / Aus

Ein: Wenn das IR-Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie die Ein- / Aus-Taste, bis ein
Klickgerdusch zu horen ist, um auf die gespeicherte Leistungsstufe des IR-Lichts
zuzugreifen.

Aus: Wenn das IR-Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die Ein- / Aus-Taste, bis ein
Klickgerdusch zu horen ist, um es auszuschalten.

Helligkeitsstufen
Wenn das IR-Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Mode-Taste, um zwischen den
folgenden IR-Leistungsstufen zu wechseln: "LOW" - "MID" - "HIGH".

Direkter Zugang zu "HIGH"

Wenn das IR-Licht eingeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt, um auf den
"HIGH"-Mode des IR-Lichts zuzugreifen. Lassen Sie los, um zum vorherigen gespeicherten
IR-Helligkeitspegel zuriickzukehren.

Bedienungsanleitung fiir weiBes Licht
Die folgenden Anweisungen gelten nur, wenn das weiBe Licht ausgewahlt ist

An / Aus

Ein: Wenn das weiBe Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie die Ein- / Aus-Taste, bis ein
Klickgerdusch zu héren ist, um auf die gespeicherte Leistungsstufe des weiBen Lichts
zuzugreifen.

Aus: Wenn das IR-Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die Ein- / Aus-Taste, bis ein
Klickgerdusch zu héren ist, um es auszuschalten.

Auswahl des Benutzer-Mode bei weiem Licht

Die CI7 bietet zwei Benutzer-Mode fiir das weiBe Licht.

Taglicher Mode: Wenn das Licht an ist, driicken und halten Sie die Mode-Taste, um

auf das Momentlicht des TURBO-Mode des weiBen Lichts zuzugreifen. Lassen Sie los,

um zur vorherigen gespeicherten Helligkeitsstufe des weiBen Lichts zuriickzukehren

(Voreinstellung).

Taktischer Mode: Wenn das Licht an ist, driicken Sie lange die Mode-Taste, um direkt

auf den STROBE-Mode zuzugreifen. Driicken Sie die Mode-Taste erneut kurz, um zur

vorherigen gespeicherten Helligkeitsstufe des weiBen Lichts zuriickzukehren.

So wihlen Sie einen gewii 'modus aus:

. Stellen Sie sicher, dass das Licht ausgeschaltet ist.

. Lésen Sie die Heckkappe.

. Halten Sie die Mode-Taste an der Heckkappe gedriickt, wahrend Sie gleichzeitig die
Heckkappe festziehen.

. Sobald die Heckkappe festgezogen wurde, zeigen die LEDs einen Benutzermodus an.
Einmaliges Blinken fiir den téglichen Mode und zweimaliges Blinken fiir den taktischen Mode.

Helligkeitsstufen

Wenn WeiBlicht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Mode-Taste, um durch die

folgenden Helligkeitsstufen des weiBen Lichts zu schalten: "ULTRALOW" - "LOW" - "MID"

- "HIGH" - "TURBO".

STROBE READY™

Wenn das WeiBlicht in einem Benutzermode ausgeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste
gedriickt, um voriibergehend in den STROBE-Mode zu wechseln. Zum Ausschalten loslassen.
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Leistungsanzeige

Wenn der Akku eingelegt ist, blinkt die Stromanzeige, um die Akkuspannung (£

0,1V) anzuzeigen. Wenn beispielsweise die Batteriespannung 4,2 V betrégt, blinkt

die Betriebsanzeige viermal, gefolgt von einer Pause von 1,5 Sekunden und zwei
weiteren Blinksignalen, bevor der Bereitschaftsstatus aktiviert wird. Unterschiedliche
Spannungsmesswerte stellen die entsprechenden verbleibenden Batterieleistungspegel
wie folgt dar:

Low power Full power
»
1x18650 battery 3.5V 3.7V 39V 42V
2xCR123 batteries = PO"er Full power
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Hinweis: Wenn Sie zwei CR123/RCR123 in Serie verwenden, zeigt die Anzeige die
durchschnittliche Spannung zwischen den beiden Batterien an.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Die integrierte ATR-Technologie reguliert die Leistung der CI7 entsprechend den Arbeits-
und Umgebungsbedingungen, um die optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Batterien/Akkus wechseln
Die Batterien/Akkus sollten ausgetauscht werden, wenn der Lichtkegel schwach erscheint
oder die Taschenlampe aufgrund geringer Leistung nicht mehr reagiert.

Wartung

Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend
mit einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden. Allgemeine Hinweise Altbatterien
gehoren nicht in den Hausmdill. Sie kdnnen gebrauchte Batterien unentgeltlich an unser
Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet.

(Francais) CI7 Mode d’emploi

Instructions

Insertion des batteries/piles

Insérez une batterie comme indiqué en serrant le capuchon.

Note : apres installation des batteries, I'interrupteur latéral clignotera pour indiquer a

I'utilisateur le voltage de la batterie. Merci de vous reporter a la section « puissance »

pour plus d'informations.

ATTENTION

1. Assurez-vous que les batteries sont insérées avec le pdle positif (+) pointant vers la
téte de la lampe. La lampe ne fonctionnera pas si les batteries sont insérées de fagon
incorrecte.

. Ne pas exposer directement a la vue.

. quand la puissance est faible, merci d'arréter I'utilisation et de changer ou recharger la
batterie.

. Si le produit est transporté dans un sac a dos ou reste inutilisé pendant une longue
période, merci de retirer les batteries pour éviter toute activation accidentelle ou fuite
de liquide.

. Ne pas plonger dans un liquide quand la lampe est chaude au risque de créer une
différence de pression au niveau du tube de la lampe et de I'endommager.

FNEENREN]

e}

Changement de faisceau

La lampe CI7 dispose d'un mécanisme de changement facile entre les faisceaux
infrarouge et blanc. Poussez la téte vers I'extérieur et faites-la pivoter dans le sens des
aiguilles d'une montre ou dans le sens contraire des aiguilles d'une montre, comme
illustré, pour basculer entre les faisceaux infrarouge et blanc.

Eclairage Momentané tactique

Pour éclairer momentanément, pressez I'interrupteur a mi-course et maintenez. Relachez
simplement pour éteindre la lampe

La lampe CI7 a une fonction mémoire qui réactive la lampe dans les modes et niveaux
préalablement utilisés.

Instructions pour le Mode Infrarouge (IR)

Les instructions ci-dessous ne sont valables que lors de I'activation du mode IR.

ON/OFF

Pour allumer : Pressez I'interrupteur a I'extrémité de la lampe jusqu‘a entendre un clic
pour accéder au niveau mémorisé du mode IR.

Pour éteindre : Pressez une nouvelle fois I'interrupteur a I'extrémité de la lampe jusqu'a
entendre un clic.

Choix des niveaux
Quand le mode Infrarouge est activé, appuyer rapidement sur le bouton Mode pour
naviguer entre les modes Low — Mdi-High.

Accés momentané au niveau Haut
Quand le mode Infrarouge est activé, rester appuyé sur le bouton mode vous permet
d’accéder au niveau haut du mode Infrarouge. Reldcher pour revenir au niveau précédent.

Instructions pour la lumiére blanche
Les instructions ci-dessous ne sont valables que lors de I'activation de la lumiére blanche.

ON/OFF

Pour allumer : Pressez I'interrupteur a I'extrémité de la lampe jusqu‘a entendre un clic
pour accéder au niveau mémorisé

Pour éteindre : Pressez une nouvelle fois I'interrupteur a I'extrémité de la lampe jusqu’a
entendre un clic.

Choix de I’Eclairage

Le CI7 propose 2 modes d'utilisation du faisceau blanc pour différents utilisateurs et
situations.

Mode quotidien : quand la lumiére est allumée, maintenir appuyé le bouton mode pour
accéder momentanément au niveau TURBO de la lumiere blanche.

Mode Tactique : quand la lumiére est allumée, appuyé longtemps sur le bouton mode
pour accéder au mode Strobe. Appuyer rapidement de nouveau sur le bouton mode pour
revenir au niveau mémorisé de la lumiére blanche.

Pour mémoriser les niveaux de luminosité :

s'assurer que la lampe est éteinte

desserrer le capuchon

maintenir enfoncé le bouton mode sur le capuchon tout en resserrant le capuchon
une fois le capuchon serré, la led indiquera le mode sélectionné en clignotant une fois
pour le mode Quotidien et deux fois pour le mode tactique.

Niveau de luminosité
Quand la lumiére blanche est allumée, appuyer rapidement sur le bouton mode pour
naviguer entre Ultralow — Low — Mid — High — Turbo.

ENFRENEN

STROBE READY™

Quand la lumiére blanche est activée dans n‘importe quel mode, maintenir appuyé pour
le bouton mode pour accéder au mode STROBE. Reldcher pour éteindre.

Puissance

Quand la batterie est insérée, I'interrupteur clignote pour indiquer la tension de la
batterie (+0.1V). Par exemple, lorsque la tension de la batterie est a 4,2 V, le témoin
d'alimentation clignotera 4 fois, suivi d'une pause de 1,5 seconde et de 2 clignotements
supplémentaires. Différentes tensions représentent les niveaux de charge restants de la
batterie.

Low power Full power
»
1x18650 battery 3.5V 3.7V 39V 42V
Low power Full power
2xCR123 batteries Y oV o e

Note : lors de I'utilisation de 2 CR123 / RCR123, l'indicateur clignotera pour indiquer la
tension entre les 2 batteries.

Systéme ATR
Le systéme avancé de régulation de la température (ATR) permet a la lampe d'ajuster de
fagon dynamique son niveau d'éclairage en fonction de sa température interne .

Remplacement des batteries
Si la lampe devient faible ou ne répond plus aux réglages, cela signifie que les batteries/
piles doivent étre remplacées ou rechargées.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et recouvert d’'un
lubrifiant a base de silicone.



(Pycckmuit) CI7 MHCTPYKLUMKN

MHCTpYyKUMA No aKcnnyaTaumm

YcraHoBka 6atapeit

BcTaBbTe akkyMynsTop(-bl), Kak MoKasaHo Ha PUCYHKe, W 3aKPYTUTE TOPLIEBYIO KPbILLIKY.

TpuMeyaHme: nocne yCTaHoBKM akKyMy/siTopa flamna MHAMKATopa NuTaHus,

PacrnonoXeHHasi PSAOM C TOPLIEBLIMU BbIK/OUATENSMU, BYAET MUraTb, MoKasbiBast

HanpsbkeHue akkyMynsitopa. [nsi nonyyerusi 6onee noapo6Hoit HdopMaLmm npockba

06paLyaThes K pasaeny HacTOSLIEro PyKoBOACTBa «VIHANKALMS NUTaHMs».

npenynpemqeuuu-

. Y6eauTech B TOM, YTO MONOXUTENbHBIA(-e) TepMMHal‘l( bl) akKymynstopa(-o8) npu
BCTaBKe Hanpas/eH(-bl) B CTOPOHY FOMIOBHO YacT. YCTpoicTBo He Gyaet pabotars,
ecnn akkyMynsitop(-bl) BCTaBfeH(-bl) HeMpaBuibHO.

. HE Hanpaensiiite nyy B He3alUMLiEHHble rasa.

. Mpu HM3KOM yPOBHe 3apsiAa, NOXanyncra, NpekpaTuTe UCMoNb30BaHMUe U3enns 1
3aMeHuTe UK 3apsinTe akkyMynsiTop, 4ToGbl NIPEAOTBPATUTh €ro NOBPEXAEHNE.

. EC/M yCTPOWCTBO XPaHUTCS B PIOK3aKe UK He UCMONb3yeTCs ANUTENbHOE BPEMs,
HeOBXOANMO W3B/IEYb BCE aKKYMY/STOPbI, YTOBbI NPEAOTBPATUTL CyYaiiHoe
BK/IIOYEHME 1 YTEUKY 3M1EKTPONUTA.

. HE norpyxaiiTe HarpeTbiii (hoHapb B XKUAKOCTb. ITO MOXKET MPUBECTU K
HEBOCCTaHOBUMOMY MOBPEX/EHMIO (pOHAPS BBUAY PasHULIb! AABNEHNUS BO3AYXa BHYTPU
1 CHapyXu Kopryca.

nepeknloqerme nyyeun

CI7 MMeeT NpOoCTON MeXaHu3M MepektoUeHUs Mexay MHhPaKpacHbIM U GeNbIM ydamu.
BbIABMHBTE ONOBKY HapyXy 1 NOBEPHUTE €e N0 YaCcoBOii CTPENKe N NPOTUB YacoBoi
CTPenkM, Kak NokasaHo Ha PUCYHKe, UTOGbI MEPEKIIIOUMTLCS MeXAY UH(PaKPaCHbIM 1
6enbiM nyyamu.

ENETEN]

«

TakTuyeckoe MrHoBeHHOe ocBeLleHue

Ha)xmuTe KHOMKY MUTaHUs 10 MOMOBUHBI U YAEPXMBaiATe ANsi MTHOBEHHOO BKIIOYEHMS
cBeTa. OTrNycTUTE BbIK/IOYaTENb, YTOGbI OTK/IOUNTL CBET.

Mpumeuanme: dorapb CI7 ocHalleH hyHKLMEN 3anoMuHaHns pexuma. Mpu noBTopHON
aKTMBaUMK hoHapb aBTOMATUYECKN NEPEXOAUT K YPOBHIO MW PEXMMY, COXPaHEHHOMY B
naMsTU NoCneaHnM.

UHCTpYKUMA No 3KCcnlyaTauun nH@paKpacHoro syya

CneaytoLme MHCTPYKLINM NPUMEHMMBI TONBKO TOrAa, KOrAa BbIGpaH WHbpaKpacHbIii nyY.
'IRL

Bkntoyenve: Koraa VIHd)paKDaCHbllji JyY BbIK/IOYEH, HaxuMmalite KHOMKY NUTaHns A0 Tex

nop, MOKa He yC/bIWNTE LEeNYoK, YTO6bI noNy4YnTb AOCTYN K COXPAaHEHHOMY YPOBHIO

MHdpakpacHoro nyya.

BbiknioueHme: KOI'/:la MHQJpaKpaCHbIﬁ NyY BK/IIOYEH, HaxuMmaliTe KHOMKY NUTaHuA, noka

HE yCniblwnTe LWen4yok, YTO6bI BBIKMOYUTB €ro.

YpOBHM MOLLHOCTHU

Tpy BK/IIOYEHHOM MH(PAKPACHOM Jlyde OCYLLECTBASNTE KPaTKOBPEMEHHOE HaXaTuhe Ha
KHONMKY «PeXum» 15 TOro, 4tobbl 10C/Ie10BATENBHO NEPEK/IoYaTh ClIAYIOLNE YPOBHM
MH(paKpacHo MOLLHOCTU: HU3KUI - CPEﬁlHI/II/I BbICOKUIA.

MoMeHTanbHbIi nepexon Ha BbICOKUW ypoBeHb spkocTy

Koraa nHdpakpacHbiil Nyy BKIHOYEH, HAXMUTE U yAEPXKWUBANTE KHOMKY «Pexum», 4Tobbl
nonyunTb AocTyn kK BBICOKOMY ypoBHIO UHpakpacHoro fiyya. OTrycTuTe KHOMKY,
4TOBbI BEPHYTLCS K MPeablAyLIeMy YPOBHIO MH(PAKPACHO MOLLHOCTH.

WHCTpYKUMSA MO aKCnyaTaumm 6enoro nyda
Cneaytolme MHCTPYKLMI NMPUMEHMMBI TONbKO TOrAa, KOr/ia BbiGpaH Genbiii nyy.

BKks /Bbl
BistoueHme: koraa 6enbiil yy BLIK/IOYEH, HaXMMaliTe KHOMKY NiTaHWsi 40 TeX nop, noka
HE YC/bILNTE LWEeNYOoK, YToGk! MOMYUUTL AOCTYN K COXPaHEHHOMY YPOBHIO 6enoro nyya.
Boik/ioueHme: Koraa Genblii Niyd BKIOYEH, HaXMMaiiTe KHOMKY NUTaHus, Moka He
YCTBILINATE LWENYOK, YTOGb! BIK/IOUNTL €ro.

Bbi6op nosb3oBaTeNIbCKOro pexuma 6enoro nyuya

CI7 NpeaocTaBAsieT 2 No/b30BaTebCKUX PEXMMa 6enoro nyya Ansi pastbix

nonb3oBareneit n chyaumﬁ

Pexum KOrAla CHET BKIIIOYEH, HaXMUTE 1

yAepKM1BaiTe KHOMKY «Pewm» ANt MTHOBEHHOTO nepexoa k BbICOKOMY yposHto 6enoro

nlyqa. OTNYCTUTE KHOMKY, YTOBbI BEPHYTLCS K MPEAblAYLLEMY COXPAHEHHOMY YPOBHIO

sipKOCTH 6enoro nyya. (YCTaHOBKM MO YMOMYaHWIO)

TaKTUUECKNIi PEXNM: NP BKITKOYEHHOM CBETE HAXMUTE 1 yAPXKMBAIATE KHOMKY

«Pexum», 4ToBbl akTMBMpOBaTL pexum CTPOBOCKON. OcyLuecTBuTe KpaTKOBPEMEHHOE

HaXaTue Ha KHOMKy «PeXuM» ellie pas, 4ToGbl BEPHYTLCS! K MPe/blAylieMy COXpaHEHHOMY

YPOBHIO ipKOCTU 6enoro nyqa

n.nu 6 TP TE/IbCKOro P

. Y6eautech, 4to CBET BHIKTIOUEH.

. OcnabbTe 3a/HI0I0 KPbILLKY.

. Y/iepxuBaiiTe KHOMKY «PeXuM» Ha 3aAHel KpbilLKe, O/HOBPEMEHHO 3aTsiruBast
33/HIOIO KPBILLIKY.

. Kak ToNbko 3aAHsist Kpbillka By/AeT 3aTsaHyTa, CBETOAMOAbI ByAyT oTo6paxaTh
BbIGPAHHbIA N0/b30BATENLCKUI PEXIM, MUras OAVH pa3 A/isi PexuMa NoBceAHEBHOro
M0/1b30BaHMS! U MUrast ABaXAbI ANst TAKTUHECKOTO PexmMa.

YpOBHM pKOCTHU

Mpu BK/IIOYEHHOM GeMOM Nlyye OCYLLECTBISIATE KPaTKOBPEMEHHOE HaXkaThe Ha KHOMKY
«Pexum» ans Toro, 4ToBbl I'IDCJ'IeIZlDBaTEJ'IbHO nepeKmoHaTb CneﬂYlOLIJMe YPOBHU SIDKOCTU
6enoro nyya: CBEPXHWU3KUIA - HU3KWIA - CPEAHWI - BBICOKUA — TYPEO.

STROBE READY™

Korpa 6enbii Ny BbIK/IOUEH B NI060M 13 MOMb30BATESLCKUX PEXMMOB, HAXMUTE 1
YAEpXWBaiTe KHOMKY «PeXuM» /sl MTHOBEHHOTO nepexoaa B pexxum CTPOBOCKOT.
OTnycTUTe BbIKNIOYATENb, YTOBbI OTK/IOYUTL CBET.

WHaMkauma nutaHus

Koraa akkyMynsiTop BCTaBNEH, NaMnoyka MHAMKATopa NUTaHWUs HauHeT MUraTb,

ol HanpsbkeHne ymynsitopa (+0,1 B). K npumepy, koraa 3HaueHue
HanpsbkeHus 6aTapeu coctaenset 4.2 B, nHavkaTop 3apsaa 6yget muratb 4 pasa, 3atem
nocneayet naysa B 1,5 cekyHAbl, @ 3aTeM UHAMKATOP MUTHET elle 2 pasa. PasnunyHble
3HAYEHMS HaNPsHKEHNs COOTBETCTBYIOT OCTATOYHbIM YPOBHSAM 3apsiia GaTapeii:

wWN e

EN

Low power Full power
>
1x18650 battery 3.5V 3.7V 39V 42V
Low power Full power
>
2xCR123 batteries 2.8V 5.6V 60V 64V

TpuMeyaHme: npyu UCnoNb30BaHNUM BYX YCTAHOB/EHHBIX MOC/AOBATESNLHO
akkymynsitopos CR123/RCR123 choHapb MOKaXeET TONbKO CPefiHEe 3HAaUeHNe HanpshkeHus
[AIBYX aKKyMyNISiTOPOB.

ATR (YcoBepLueHCTBOBaHHbIW MOAY/1b Pery/iupoBKu
no TemMnepartype)

WHTerpanbHas TexHonorus ATR perynmpyet yposeHb sipkoctu CI7 B COOTBETCTBUM C
YCnoBuAMU paboTbl 1 YCIOBUSMU OKPY>Xatoweit Cpefibl, 4To 06ecrneumBaeT onTMabHyo
NPOM3BOANTENBHOCTb U3AENMS.

3aMeHa aKKyMynaTopHbIx 6aTapei
EaTapem HeobxoanMMo noA3apsAnTb, €CNN CBET CTAHOBUTCA TYCKbIM, UNU €C/n C‘)DHapb
nepecTaeT pearpoBaTb Ha HaXXaTusi KHOMOK U3-3a HU3KOro ypoBHSA 3apsaaa.

TexHuueckoe o6cnyxuBaHve
Kaxabie 6 MecsiLleB pe3b6oBble COEAMHEHNS CneayeT NPOTUPaTb YNCTON TKaHbIO 1
HaHOCUTb Ha HIX TOHKWIA CTIO CMa3KM Ha CUMIMKOHOBOI OCHOBE.
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(Italiano) CI7 MANUALE UTENTE

Istruzioni d'uso

Inserimento delle batterie

Inserite le batterie come mostrato nell'immagine ed avvitate il codolo fino a stringerlo del

tutto.

Nota: Dopo aver inserito le batterie, I'inditatore di carica iniziera a lampeggiare per

mostrare la carica restante. Fate riferimento alla sezione del manuale “Indicatore di

Carica” per ulteriori dettagli.

Attenzione:

1. Assicuratevi che le batterie siano inserite con il polo positivo rivolto frontalmente, verso
la testa della torcia. La torcia non funzionera con batterie inserite in modo errato.

2. NON direzionate il fascio luminoso della torcia direttamente negli occhi.

3. Quando il livello di potenza risulta basso, procedete a cambiare o a ricarica le batterie
per prevenire danni alle celle di alimentazione.

4. Quando il prodotto & trasportato in uno zaino o lasciato inutilizzato per un tempo
prolungato, vi consigliamo di rimuovere le batterie per evitare accensioni accidentali o
fuoriuscite di acido.

5. NON immergere in fluidi quando la torcia € calda. Facendolo causereste danni

irreparabili dovuti alla differenza di pressione tra I'aria all'interno della torcia e quella
all'esterno.

Cambio della modalita luminosa

La CI7 ha un semplice meccanismo di passaggio dalla modalita a luce bianca a quella IR:
tirate la testa verso I'esterno e ruotate in senso orario o antiorario per passare tra le due
modalita luminose.

Illuminazione tattica momentanea

Premere a meta e mantenete premuto il pulsante POWER per accendere la luce
momentaneamente. La luce si spegnera appena rilascerete il pulsante.

Nota: La CI7 mantiene in memoria I'ultima modalita impostata prima dello spegnimento.
Quando viene riaccesa, propone automaticamente la luce che stavate precedentemente
utilizzando.

Istruzioni operative della modalita IR
Istruzioni applicabili unicamente alla modalita IR, quando selezionata.

Accensi e spegni 0

Accensione: A luce IR spenta, premere il pulsante POWER fino a sentire il suono di un
click.

Spegnimento: A luce IR accesa, premere il pulsante POWER fino a sentire il suono di un
click.

Livelli di luminosita
A luce IR accesa, premere rapidamente il pulsante MODE per passare in rassegna in
modo ciclico le varie potenze tra: LOW — MID — HIGH.

Accesso momentaneo alla modalita HIGH

A luce IR accesa, premere e mantenere premuto il pulsante MODE per accedere
immediatamente al livello HIGH. Rilasciate il pulsante per tornare al livello che stavate
utilizzando in precedenza.

Istruzioni operative della modalita a luce bianca
Istruzioni applicabili unicamente alla modalita a luce bianca, quando selezionata.

Accensi e spegni o

Accensione: A luce bianca spenta, premere il pulsante POWER fino a sentire il suono di
un click.

Spegnimento: A luce bianca accesa, premere il pulsante POWER fino a sentire il suono di
un click.

Selezione della modalita utente della luce bianca

La CI7 offre due differenti modalita utente per la luce bianca, utilizzabili in differenti
situazioni o in base alle esigenze dell’'utente.

Modalita Quotidiana: A luce bianca accesa, premere e mantenere premuto il pulsante
MODE per accedere alla modalita TURBO. Rilasciare per ritornare alla modalita luminosa
utilizzata in precedenza (settaggio di default della torcia).

Modalita Tattica: A luce bianca accesa, premere a lungo il pulsante MODE per accedere
allo STROBO. Premere nuovamente il pulsante MODE per ritornare alla modalita luminosa
utilizzata in precedenza.

Come variare e selezionare la modalita utente desiderata:

1. Assicurarsi che la torcia sia spenta.

2. Svitate completamente il tappo posteriore.

3. Riavvitate il tappo posteriore premendo e mantenendo premuto il pulsate MODE
durante tutta I'operazione.

4. A tappo riavvitato e ben stretto, il LED lampeggera indicando la modalita selezionata:

un lampeggio indica la Modalita Quotidiana, due lampeggi indicano la Modalita Tattica.

Livelli di luminosita
A luce bianca accesa premere rapidamente il pulsante MODE per passare in rassegna in
modo ciclico le varie potenze tra: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH — TURBO.

STROBE READY™

A luce bianca spenta ed in qualsiasi modalita utente selezionata, premere e mantenere
premuto il pulsante MODE per accedere momentaneamente allo STROBO. Rilasciare il
pulsante per spegnere la luce.

Indicatore di carica

Ogni volta che inserirete o la batteria, I'indicatore di carica lampeggera per indicare lo
stato di carica delle batterie con uno scarto minimo (+0.1V). Ad esempio, quando il
voltaggio della batteria & alla massima carica di 4.2V, il potenziometro lampeggera 4
volte, seguite da 1.5 secondi di pausa e 2 ulteriori lampeggi prima di entrare in standby.
Differenti voltaggi corrispondono a differenti autonomie residue:

Low power Full power
1x18650 battery 3.5V 3.7V T
Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Nota: quando si usano due batterie CR123/RCR123 in serie, la torcia indica solamente la
media dei due voltaggi.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

La tecnologia integrata ATR regola automaticamente I'uscita luminosa della CI7
tenendo conto delle condizioni ambientali per proporre e mantenere le performances di
funzionamento ottimali.

Sostituzione delle batterie
Le batterie andrebbero sostituite quando la torcia inizia a non rispondere ai comandi o
quando la luce inizia a calare vistosamente di potenza.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature vanno pulite con un panno pulito applicando poi un sottile
strato di lubrificante a base siliconica.

(YkpaiHcbka) CI7
IHCTpYKLUif KOpUCTyBaya

IHCprKI.IIﬂ KOPUCTYBaHHSA

BCTaHOBNIEHHA aKyMynaTopy

BcrasTe akymynsitop (1), sik NokasaHo Ha MasntoHKy, | 3arBUHTITb, W06 3aTArHyT!
KPULLIKY.

MpumiTka: Micns BCTaHOBNEHHS akyMynsTOPY IHAUKATOP XWBNEHHS MOpYY i3 TOPLEBUMMU
nepemukavamu 6yae 6numaTi, Wob BKasaTh Hanpyry akyMmynsitopy. JletanbHiwy
iHdopMaLito AuB. y po3aini «IHAMKALS XKUBNEHHS» LIbOro NociGHUKa.
MonepepxeHHs:

* [epeKoHaliTecs, WO akyMynsiTop (1) BCTABMEHUA MO3UTUBHUM KiHLIEM Y HanpsiMKy
ronosu. MpoaykT He Byae NpawioBaTy, SKLWO akyMynsTop (1) BCTaBneHo
Henpasn/bHO.

HE Hanpasnsiite NpoMiHb Ha Oui.

Konu piBeHb NOTYXHOCTi HU3bKWIA, Byab Nacka, MPUMUHITL BUKOPUCTaHHSI BUPOGY Ta
3aMiHiTb akyMynsTop, Wo6 3ano6irTu HOro NOLKOAKEHHIO.

SAKWO BUPI6 36epiracTbcs B prok3aky abo 3anuaeTbCs HEBUKOPUCTAHUM NPOTSroM
TPMBANOro Yacy, BUMMITb yCi akyMynsTopu, o6 3anobirti BUNaaKoBil akTueaii abo
BUTOKY aKyMynsiTopa.

HE 3aHyptoiite nixtap B 6yab-aky piauHy, KONu BiH rapsuuii. Lle Moxe npussectv go
HEMNonpaBHOro MOLUKOAXEHHS CBITNa Yepe3 Pi3HULIO TUCKY MOBITPS BCEPEAMHI i 30BHI
Tpybm.

nepeMMKaHHﬂ rnpoMeHIB

CI7 Mae nerkvin MexaHisM nepemukaHHst Mix I4 Ta 6inMmMu NnpoMeHsM1. HaTUCHITb Ha
ronoBy i NOBEPHITb 338 FOANHHWUKOBOIO abo NPOTU FOAVHHWKOBOI CTPINKK, SIK NOKa3aHo Ha
MasnioHKy Ansi nepemukanHHs Mix I4 ta 6inumu npomMeHsmMu.

TakTU4YHE MUTTEBE OCBIT/IEHHA

HaTUCHITb | yTPUMYiiTe KHOMKY XMBIIEHHS, 06 YBIMKHYTH CBIT/0. BianycTiTh, 106
BUMKHYTY 110r0.

Mpumitka: CI7 Mae nam'sitb pexiMy. Npy NOBTOPHOMY BKIIKOHEHH NiXTap aBTOMATUYHO
OTpUMaE AOCTYN 10 NONEPeAHbOro PiBHS @60 peXxuMy.

IHcTpyKuUia 3 ekcnayaTauii IY-npomeHs

HacTynHi iHCTpyKuji 3aCTOCOBYIOTLCS NIWLLE TOAI, KON BUBPAHO iH(PauepBOHUIA NPOMiHb.
VYBi /

YBiMK.: Konu iHdpayepBoHuiA NpoMiHb BUMKHEHO, HAaTUCHITb kKHonky POWER, foku

He MoYyeTe 3ByK KaLaHHs, o6 oTpuMaTi A0CTyn 0 3anam'aToByBaHOro piBHs I4-
npoMeHst.

BWMKH .: Konu yBIMKHEHO iH(hpayepBOHUIA NPOMiHb, HAaTUCHITb KHOMKy POWER, Mokv He
royyeTe 3ByK K/aLiaHHs, o6 BUMKHYTH iforo.

PiBHi ssickpaBocTi
Kon icpaqepsoHmii NpoMitb yBIMKHEHO, HAaTUCHITb KHOnKy MODE, wob nepemukaTtmcs
MiX piBHAMM BUNpoMiHoBaHHS: HU3bKNW - CEPEAHIV - BUCOKWN.

MuTTeBuii aoctyn Ao BUCOKOIO piBHA BUNPOMiHIOBaHHSA

Konu iHdpauepBoHUii NPOMiHb YBIMKHEHO, HAaTUCHITL | yTpUMyiiTe kHonky MODE, wwo6
OTpUMaTK AOCTYM A0 BMCOKOrO piBHs I4-npomeHs. BignycTiTb, Wwo6 noBepHyTUCs A0
rionepeaHbo 36epexeHoro piBHs BUXiAHOTO I4-MoToky.

IHCTpyKuUia 3 ekcnayaTauii Binoro npomexs
HacTynHi iHCTpYKUIT 3aCTOCOBYIOTHCS NULLE TOAI, KOnu 06paHo Bine cBitno.

YBIMKHEHHS! / BAMKHEHHS

YBiMK.: Konu 6ine CBITNIO BUMKHEHO, HAaTUCHITb kKHOMKy POWER, A0OKW He nouyeTe 3ByK
KnauaHHs, o6 oTpuMaTi JOCTyn A0 OCTaHHBOrO pexuMy 6iforo CBiTNa KW 3anam'sTas
nixrap.

BuMkH .: Konw 6ine cBiTno yBiMKHEHO, HaTUCHITb KHOMKy POWER, okK He nouyeTe 3Byk
KnaLaHHs, Wob BUMKHYTK iforo.

Bub6ip pexxumy Binoro ceitna
C17 3a6e3neuye 2 pexxummn poboTy 6inoro ceitna Ans pisHUX Kopmcrysaqls i cuTyauiit.
Konv csiTno ysi 0, HATUCHITB | yTpUMYiiTe KHonky MODE,

o6 MUTTEBO OTPUMATK AOCTYN Ao piBHs TYPBO 6inoro csitna. BianycTiTs, Wwob6

MOBEPHYTUCS 0 NOMEPEeAHbOro PiBHS SICKPABOCTI 6i0ro CBiT/Na Skuii 3anam'sTas nixTap.

(HanaluTyBaHHsi 3a yMOBYaHHSIM)

TaKTUUHMI peXxmM: Konu CBITNO YBIMKHEHO, HAaTUCHITL | yTpUMyiiTe kHomky MODE, wo6

6e3nocepeHbO OTPUMATH AOCTYN A0 pexxumy STROBE. HaTucHiTe kHonky MODE we pas,

106 NOBEPHYTUCS 4O NOMePeAHbOro PiBHS SCKPABOCTI 6iloro CBiTNa Akuii 3anam'sTas

nixTap.

106 06paTn NOTPi6HMIT pexxUM KopucTyBava:

. MepeKoHalfTecs:, WO CBITNO BUMKHEHO.

. OcnabTe KpuLKy.

. TpuMaiiTe HaTUCHYTOIO KHOMKY MODE Ha TOpLEBit KpMLLLY, OAHOYACHO 3aTSIYIOHM KPULLKY.

. Micns 3aTsryBaHHs TOpLIEBOI YaCTUHW, CBITNIOAI0AN BKa3yBaTUMyTb PeXuM, 6iMMaHHsS
OAVH pas ANst LOAEHHOTO PEXIUMY Ta Ba 6NMMaHHS NS TaKTUUHOTO PEXMMY.

PiBHi sickpaBocTi

Konu 6ine cBiTno yBiMKHEHO, HaTUCHITb KHonKy MODE, Wo6 nepeiiTi A0 HacTynHoro
piBHst sickpaBocTi 6inoro ceitna: MIHIMAJIbHUW - HU3bKWUW - CEPEAHIN - BUCOKUU -
TYPBO.

ENERENEN

STROBE READY™

Konu 6ine cBiTNO BUMKHEHO B Gy/Ab-sIKOMY PEXUMi KOPUCTYBaYa, HaTUCHITL | yTpUMyiiTe
kHonky MODE ans MuTTeBOro Aoctyny Ao pexxumy STROBE. BianycTiTs, o6 BUMKHYTM
Voro.

IHauKaLis )XMBJIEHHA

Konu akymynsiTop BCTaBNeHo, iHAMKaTOP XWBeHHs noyHe 61mMaTh, wob nokasatn
Hanpyry akymynatopy (+ 0.1V). Hanpuknaa, konu Hanpyra akyMynsTopa CTaHOBUTb
4,2 B, iHAMKaTOP XMBNEeHHs 6nnmae 4 pasu, nicns Yoro HacTaHe naysa 1,5 cekyHam i
wwe 2 6nmMMaHHs. PisHi Hanpyrv BifobpaxatoTb BiANOBIAHWIA 3aNWLLKOBWIA PiBeHb 3apsay
akymynsTopa:

Low power Full power
1x18650 batte: [
4 3.5V 3.7V 39V 42V

X Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

MpwumiTka: Mpy BUKOPUCTaHHI ABOX nocnifoBHMX CR123 / RCR123, iHAMKATOP nokaxe
Cepe/HIo Hanpyry Mix ABoMa GaTapesiMu.

ATR (MokpaleHe perystoBaHHA TeMnepaTypu)
IHTerpoBaHa TexHonoris ATR perynioe noTyxHicTb CI7 BianosigHo Ao po6oyoro cTaHy Ta
HaBKOJIMLLHBOrO CepeaoBuLLa ANs NiATPUMKM ONTUMANbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

3amiHa 6aTtapen
batapei cnii 3aMiHIoBaTy, SIKLLO BUXIAHE CBITNO BUNSAAE TbMsiHUM, abo NnixTapuk He
BiANOBIAAE Ha HAaTUCKAHHS Yepe3 HM3bKY MOTYXHICTb.

TexHiyHe OGCJIerByBaHHSI
KoxHi 6 MicsiLiB yCi 3'€AHaHHs! CNif NPOTUPATU YMCTOIO FaHYIPKOK, | HAHOCUTH HOBUI
TOHKMIA CNIOM CUNIKOHOBOrO MacTuna.
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SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000

FAX: +86-20-83882723 E

E-mail: info@nitecore.com ;gﬁ
Web: www.hitecore.com — .

Address: Rm 2601-06, Central Tower,
No.5 Xiancun Road, Tianhe District,
Guangzhou, 510623, Guangdong, China

Made in China
10303720

Thanks for purchasing NITECORE!
[l Please find us on facebook : NITECORE Flashlight



